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COUNCIL DE SECURITE  ORIGINAL : EXCLISH

EXFOSE SUCCINCT DU SECRETAIRE GENFRAL
SUR LES QUESTIONS DONT EST SAISI LE CONSEIL DE SECURITE ET
SUR LE POINT QU =N EST LEUR EXAMEN

Conformément & l'article 11 du réglement intérieur provisoire

du Conseil de sécurité, j'ai l'honneur de présenter, sur les questions

dont est saisi le Ccmsell de seécurité et sur le point oh en est leur

examen & la date du 5 mars 1948, l'exposé succinot que voici.

1.

2.

Question irenienne (woir le docum: & S/8L1);

Accords spéciaux prévus & 1'Articls 43 e’ organisation de la force

armée mise & la disposition du Conseil de sécurité (voir le

.

document S/641); .

Reglement intérieur du Conseil de sécurité_iyoir le document S/641);

Statut et reglement intérieur du Comité d'étet-mejor (voir le

document S/6UL);

Kézlementation et réduction générales des armements et renseignewmente

sur les forces armées des Nations Unies (voir le document S/6LL);

Désignation d'un Gouverneur pour le Territoire libre de Trieste

(voir les documents S/€L1 et S/£60);

Question égyptienne (voir le document S/641);

Question indonésienne (voir les documents S/641, S/653, S/683 et 8/690);

Progédure de vote au Consell de sécurits (voir le document S/6L1);

Procédure d'applicetion des Articles 87 et 88 de la Charte concernent

les Tles du Pacifigue placées sous la tutelle stratégique des Etats-Unis

d'Amérique (voir le document S/6L41);

Dewende d'edmission (voir aussi le document S/641);

A sa 26léme séance, le Conseil de sécurits a renvoyé sans discussion

& son Comité d'edmission la demende d'admission au sein des NatiorsUnies

présentée par la Birmanie (document 5/687) .
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i2. Question palestinlenne (voir susei les documente S/641, S/675 et S/EQ0); |

A ces 26Ceme, 26leme, 2(2tme et 263sme séances, le Consell de
sécurité & poursuivi l'lexamen du premier rapport mensuel de la Commission
des Nations Unles pour la Pelestine (document S/663) et de son premier
rapport spécial, portanf gur le probléﬁe de la sécurité en Palestine
(document S/676).

A la 252sme séance, le Président a prié le reprgsentant des Etats-Unis
d'Amérique et célui de lfﬁnion des Republiques socialistes soviétiques
de se concerter pour essayer de riadiger ume version acceptable pour les
deux parties dn projet de résolution présenté par les Etats-This
(document S/685). A ia 263bme séance, le représentant des Etats-Unis d‘Amé-
rigue et celui de 1l'Union des Républigues gocialistes soviétiques ont falt
rapport sur les résultats de leur consuitation, et le:représentant
des Etats-Unis a medifié en conséquence son projet de résolution. Le
représentant de la Belgique a déclaré qu'il acceptait certaine des
changements qui figuraient maintenanﬁ dens la résolution des Etats-Unis et
qu'il désireit les introduire dans 1'amendement belge (document S/688). '
L'amendement belge revisé a donc été mis aux voix raragrapvhe rar paragraphe
sens toutefois obtenir le nombre de voix nécessaire; il n'a donc pas
été adopté. On a ensuite vote, également paragraphe par paragraphe, sur
la résoluticn zmendée des Etets-Unis. Le Conseil a edopté le preambule,
la premiére partie du paragrephe 2 et le dernier alinéa. L'ensemble
des paragraphes ou alinédss déJa approuvés de la résolution amendee deos
Etats-Unis d'Amérique & été ensuite mis aux volx et edopté par huit voix
contie 2éro et trois abstentions (Argentine, Royeuwe.Uni et Syrie. Voir
le document S/691 pour le texte finalement adopté). ‘
13. Question pakisteno-hindoue (voir les documents S/6L1, S/655, S/660, S/66k.
/€65, 5/675, 5/683 et 5/650).






